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Stabsstelle

der Landesbeauftragten fur

Tierschutz BW




Voraussetzung fiir den ustbt"
Transport von Equiden Tierschutz BW

EU: Verordnung (EG) Nr. 1/2005 des Rates tuiber den Schutz von Tieren beim Transport und damit zusammenhangenden Vorgangen: gilt

nur in Verbindung mit wirtschaftlicher Tatigkeit, nicht fur Hobbytiere

National: Verordnung zum Schutz von Tieren beim Transport und zur Durchftihrung der Verordnung (EG) Nr. 1/2005 des Rates

(Tierschutztransportverordnung - TierSchTrV) wirtschaftlicher Tatigkeit (nur §§ 7 und 8 der TierSchTrV gelten auch fur Transporte, die nicht

in Verbindung mit einer wirtschaftlichen Tatigkeit durchgefuhrt werden)
= Transportzeiten: 14-1-14-24 h....

= Trennwande

» Futterung beim Transport: alle 8 h (gilt nicht fur reg. Eqiuden)

= Bodenflache

= Beforderungsalter: ab 4 Monaten

= Befahigungsnachweis

= Papiere

L8
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Voraussetzung fiir den “)Stbt"
Transport von Equiden Tierschutz BW

1. Einzel-Identifizierung von Equiden (VO (EG) 504/2008
Pferde die ab dem 01.06.2009 geboren sind - Transponder = Chip

2. Equidenpass (RL 2009/156/EG, Durchfuhrungs-VO (EU) 2015/262)

Jedes Pferd, das seinen Stallbereich, Anlage, Bauernhof verlasst und an einen anderen Ort
gebracht wird, unabhangig, ob es geritten, gefahren oder transportiert wird muss im Besitz eines

Pferdepasses sein.”

- Alle Pferde mussen gechippt und von einem Prdepass beleitet sein.

Folie 3
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Stabsstelle

der Landesbeauftragten fur

Tierschutz BW

Voraussetzung fur den
Transport von Equiden

Unterscheidung: Registrierte Equiden im Sinne der VO (EG) 1/2005 sind sog. ,eingetragene Equiden” der RL

90/427/EWG Art. 2 b-c (Festlegung der tierzuchterischen Vorschriften fur den innergemeinschaftlichen Handel mit
Equiden):

b) reqgistrierte Equiden:

jeder Equide, der (...) in einem Zuchtbuch eingetragen ist oder eingeschrieben werden kann und durch

das in Artikel 8 Nummer 1 vorgesehene Dokument zu seiner Identifizierung gekennzeichnet ist;

Zuchtbuchnummer, Name, Geschlecht, Farbe, Rasse, Eigentumer, Geburtsdatum, Datum der

Bestatigung des Ursprungnachweises... ...

c) Zuchtbuch:
jedes Buch, jedes Verzeichnis, jede Kartei oder jeder andere Informationstrager

- das von einer von einem Mitgliedstaat amtlich anerkannten Zuchtervereinigung oder Zuchtorganisation oder

einer amtlichen Stelle des Mitgliedstaates gefuhrt wird und =

rolie 4 - iIN dem die Equiden unter Angabe aller bekannten Vorfahren eingeschrieben oder emgetragen%f’dil"@dl1 -Wiirttemberg
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Voraussetzung fiir den “)%ﬁ?@fb&f}f}sw
Transport von Equiden Tierschutz BW

Registrierte Equiden im Sinne der Durchfuhrungsverordnung (EU) 2015/262 Artikel 2 der RL 82009/156/EG

ii) Pferde (einschliefdlich Ponys), die bei einer internationalen Vereinigung oder Organisation registriert sind, die

Wettkampf- und Rennpferde fuhrt, und die mittels eines Identifizierungsdokuments identifiziert sind, das von der

nationalen Zweigstelle der betreffenden Vereinigung bzw. Organisation ausgestellt wurde;
- registrierte Equiden: Mikrochip, Pferdepass

zusatzlich

Eintragung im Stutbuch oder Zuchtregister

oder

Eintragung bei Internat. Wettkampf-/ Rennen-Organisation

Baden- Wurttemberg
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Folie 5



Voraussetzung fiir den “)Stbt"
Transport von Equiden Tierschutz BW

Befahigungsnachweis nicht erforderlich

= beireiner Hobbyhaltung oder um den Transport von Tieren unmittelbar in oder aus einer

Tierarztpraxis /-klinik

= reqgistrierter Pferde, die zu Wettbewerben (z.B. Turniere), Rennen, kulturellen

Veranstaltungen oder zu Zuchtzwecken transportiert werden, wenn dieses nicht in

Verbindung mit einer wirtschaftlichen Tatigkeit erfolgt

Folie 7 Badeanrttemberg
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e . . Stabsstelle
der Landesbeauftragten fur
Ab 65 km Befahigungsnachweis “) de Landesbenutragter i

ab 05.01.2008 erforderlich

= Befahigungsnachweis fur Fahrer und Betreuer

» Voraussetzung fur den Befahigungsnachwies ist der Sachkundenachweis
(z. B. Ausbildung in einem Beruf der Landwirtschaft/Pferdewirt) und eine Schulung mit Prufung

= Mit der Prufungsbescheinigung kann der Befahigungsnachweis am zustandigen Veterinaramt
(Wohnort) beantragt werden

anblh FEEDR o

Baden-Wiirttemberg
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Stabsstelle

der Landesbeauftragten fur

Tierschutz BW

Unter 50 km Entfernung
50 bis 65 km Entfernung

Ab 65 km Entfernung

Lange Beforderungen
mehr als 8 Stunden

Folie 32

Bedingungen fur Tiertransporte

Landwirte
Allgemeine Bedingungen (AB)

AB
Transportpapiere

AB

Transportpapiere
Befahigungsnachweis
Transportunternehmer Typ 1

AB

Transportpapiere
Befahigungsnachweis
Transportunternehmer Typ 2
Transportfahrzeugzulassung

Alle Nichtlandwirte

Ab dem 1. km Allgemeine
Bedingungen
Transportpapiere

AB

Transportpapiere
Befahigungsnachweis
Transportunternehmer Typl

AB

Transportpapiere
Befahigungsnachweis
Transportunternehmer Typ 2
Transportfahrzeugzulassung

Baden-Wiirttemberg

MINISTERIUM FUR LANDLICHEN RAUM UND VERBRAUCHERSCHUTZ



tabsstelle

er Landesbeauftragten fur

Tierschutz BW

Anforderungen nach VO (EG)
Transportpapiere

(1) Personen, die Tiere transportieren, sind verpflichtet, im Transportmittel
Papiere mitzufuhren, aus denen Folgendes hervorgeht:
a) Herkunft und Eigentumer der Tiere;
b) Versandort;
c) Tag und Uhrzeit des Beginns der Beforderung;
d) vorgesehener Bestimmungsort;
e) voraussichtliche Dauer der geplanten Beforderung.

(2) Der Transportunternehmer stellt die Papiere gemall Absatz 1 der
zustandigen Behorde auf Verlangen zur Verfugung

(S i,
Folie 10 Badeanrttemberg
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Stabsstelle

der Landesbeauftragten fur

Tierschutz BW

VO (EG) 1/2005
Fahrtenbuch

lange Tierbeférderung uber 8 h : Fahrtenbuch ist abzustempeln und zu unterzeichnen (Anhang 2)

Fahrtenbuch ist in folgende Abschnitte zu unterteilen:

Abschnitt 1 — Planung; dieser Abschnitt muss 2 Werktage vor Versand der Veterinarbehorde am

Bestimmungsort als Kopie vorgelegt werden
Abschnitt 2 — Versandort;
Abschnitt 3 — Bestimmungsort;
Abschnitt 4 — Erklarung des Transportunternehmers;
Abschnitt 5 — Formular zur Meldung von Unregelmalfligkeiten.
Alle Seiten des Fahrtenbuches sind zusammenzuheften.

Vordrucke fur jeden Abschnitt sind in der Anlage wiedergegeben, Fahrtenbuch mind. 3 Jahre ab Ankunft desslie

LR
%ilgtflewahren Baden-Wiirttemberg
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Stabsstelle

der Landesbeauftragten fur

Tierschutz BW

VO (EG) 1/2005
Navigationssystem

lange Tierbeforderung uber 8 h

= Art. 2 O)
Bel langen Stral3enbeforderungen von Hausequiden, ausgenommen

reqgistrierte Equiden, (...) setzen die Transportunternehmer

ein Navigationssystem (...) ein. Sie bewahren die

mit Hilfe dieses Navigationssystems erstellten Aufzeichnungen
mindestens dreil Jahre lang auf und stellen sie der zustandigen
Behorde auf Verlangen zur Verfugung(...)

Folie 12



Transport von Equiden “)

TierSchG

Folie 13

Stabsstelle

der Landesbeauftragten fur

Tierschutz BW

/ VO (EG) \
1/2005




Stabsstelle

der Landesbeauftragten fur

Tierschutz BW

Transporte in wirtschaftlicher
Absicht (VO (EG) 1/2005)

= liegen vor, wenn Preisgelder wesentlicher Teil des Einkommens sind

Art. 4 Transportpapier ja
Art. 5 (4) Fahrtenbuch - lange Beférderung ja
Art. 6 (9) Navigationssystem — lange Beférderung ja
Art. 10 (1) oder 11 (1) Transportunternehmerzulassung ja
Art. 18 Zulassung LST Transportmittel ja
Anh. [, Kap. I Transportfahigkeit ja
Anh. [, Kap. V (LST) Abstande Futtern/Tranken, Beférderungsdauer, Ruhezeiten

durfen max. 24 beférdert werden und mussen alle 8 Stunden getrankt
und ,notigenfalls” gefuttert werden

Anh. [, Kap. VI (LST) zusatzliche Bedingungen

Folie 14
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Transporte in wirtschaftlicher
Absicht (VO (EG) 1/2005)

» Reqistrierte Equiden (RL 90/426/EWG Festlegung der tierseuchenrechtlichen Vorschriften fur
das Verbringen von Equiden und fur ihre Einfuhr aus Drittlandern veraltet )

* werden oft zu nichtkommerziellen Zwecken transportiert; solche Transporte
mussen im Einklang mit den ubergeordneten Zielen der vorliegenden Verordnung
ausgefuhrt werden. Angesichts der Besonderheiten dieser Bewegungen erscheint
es angemessen, Ausnahmen von bestimmten Vorschriften fur die Falle
zuzulassen, In denen registnerte Equiden zur Teillnahme an Wettbewerben,
Rennen, kulturellen Veranstaltungen oder zu Zuchtzwecken transportiert
werden

* Diese Ausnahmen sollten jedoch nicht auf Equiden angewandt werden, die direkt
oder uber einen Markt oder eine Sammelstelle in einen Schlachthof verbracht und
dort geschlachtet werden, da solche Equiden nach Artikel 2 Buchstabe d) und
Artikel 8 Absatz 1 zweiter Spiegelstrich der Richtlinie 90/426/EWG als
Schlachttiere zu betrachten sind

287

Baden Wiirttemberg
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Transporte in wirtschaftlicher
Absicht (VO (EG) 1/2005)

Stabsstelle

der Landesbeauftragten fur

Tierschutz BW

* liegen auch vor, wenn Preisgelder wesentlicher Teil des Einkommens sind

Art. 4

Art. 5 (4)

Art. 6 (9)

Art. 10 (1) oder 11 (1)
Art. 18

Anh. I, Kap. [

Anh. I, Kap. V (LST)
Anh. I, Kap. VI (LST)

Folie 16

Transportpapier ja
Fahrtenbuch — lange Beférderung nein
Navigationssystem — lange Beférderung nein
Transportunternehmerzulassung ja
Zulassung LST Transportmittel ja

Ventilatoren, Wassertank-Kapazitat
Transportfahigkeit ja
Ausnahmen wenn Einzelbetreuer und zum Zwecke
der Schaffung hygienischerer und artgerechterer
Bedingungen: Transport auch wenn > 90 % Trachtigkett,
Transport von Fohlen mit nicht-abgeheiltem Nabel < 7 d
Abstande Futtern/Tranken, Beférderungsdauer, Ruhezeiten
zusatzliche Bedingungen

Ausnahme: > 8h Transporte auch wenn Fohlen < 4 Monate alt

MINISTERIUM FUR LANDLICHEN RAUM UND VERBRAUCHERSCHUTZ



Transport von Equiden sLabsstelle
Tierschutz BW

/ VO (EG) \
1/2005

TierSchG
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Stabsstelle

der Landesbeauftragten fur

Tierschutz BW

private Transporte von
Equiden (TierSchQG)

= unabhangig davon ob registrierte Equiden oder andere Equiden

» keine wirtschaftliche Absicht = Preisgelder kein wesentlicher Teil des Einkommens
Kein/e
= Transportpapier

» Fahrtenbuch — lange Beforderung

» Navigationssystem — lange Beforderung

= Zulassung des Transporteuers

= festgelegte Zeitabstande (Futtern/ Tranken)
» festgelegte maximale Beforderungsdauer

» festgelegte Ruhezeiten

Baden- Wurttemberg
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Stabsstelle

der Landesbeauftragten fur

Tierschutz BW

Equiden-Transporte in ander
Mitgliedstaaten und Einfuhr a
Drittlandern

= Abschnitt X des Equidenpasses
- reg. EQuuden

= Anhang II der RL 2009/ 156/EG (Richtlinie zur Festlegung der tierseuchenrechtlichen

Vorschriften fur das Verbringen von Equiden und fur ihre Einfuhr aus Drittlandern neu)

- reg. Equiden

Folie 19




Stabsstelle

der Landesbeauftragten fur

Tierschutz BW

registrierte Equiden
Abschnitt X des Equidenpasses

ABSCHNITT X

Conditions sanitaires de base [article 4, paragraphe 4), point a), de la directive 2009/156/CE]
Ces conditions ne s"appliquent pas i lentrée dans I'Union européenne
Basic health conditions (Article 4{4)(a) of Directive 2009156/EC)
These conditions are not valid to enter the European Union
Grundlegende Gesundheitsbedingungen {Artikel 4 Absatz 4 Buchstabe a der Richtlimie 2009/156/EG)
[¥ese Bedingungen gelten nicht fiir die Einfuhr in die Europdische Union

Sauf 51 la validieé du document didentification em swipendue pour les mouvements par une mention pore 3 la
section 1 ou 5i un cergficar sanitaire distince ese délivré pour des raisons épidémiologiques parciculiéres, telles que
mensonnées ci-dessous, Méquidé identfié 4 la secrion 1 ne per étre déplacé cur e eerritoire dun Ftat membre de Minion
européenne qu'aux conditions suivantes/Unless che idenuficadon document i invalidated for movement purposes by
virmee of 2 valid enery in Section 1l or a separace health cerrifica is issued for pardoular epidemiclogical reasons a
mentoned below, the equine animal identified in Secrion 1 shall only be moved on the remirory of 2 Member Stare of
the Furopean Union under che following condicions|Aufier wenn das Idencifirierungsdakument i‘fﬁr Verbringungzrwecke
mit enem giltigen Eintrag i Abschniee 01 ungiilip gemachs oder aus bestimmeen epidemiologischen Gmu (si
uneen) eine separare Gesundheissbeschemigung ausgestells wird, darf das besreffende Tier nur unter folgenden Vorausser-
rungen innerhalb des Hoheitspehiets eines Mitgliedstaars der Europ&ischen Union verbracht werden:

3) il mese pas destiné a I'sbartage dans le cadre d'un programme national d'éradication d'une maladie transmissible it is
not intended for claughter under 3 national eradication programme for a transmissible diseasefes ise niche éazu
bestimmt, im Rahmen eines narionzlen Seuchentilgungsprogramms gesfiter zu werden;

b} il ne provient pas d'une exploitation faisane lobjer de mesures de restricion pour des motifs de police saniaire ex n'a
pas & en comcact avec der équidés dune celle exploicasion|it does not come from a holding subject to restricdons for
animal health reasons and has not been in conmace with equidae on such a holdingjes stamme miche zus einem
Betrieb, der aus tierseuchenrechelichen Griinden gesperre ist, und &t niche mit Equiden aus einem solchen Betrieh in
Beriihrung pekommen;

¢} il ne provient pas d'une zone faisant l'objer de mesures de reseriction en ce qui concerne la pesze équinefit does noc
came from an area subject wo resericrions for African horse sicknessjes ssamm nicht aus einem Gebiee, daz Beschrin-

kungen aufprund der Affi hen Pferdepese unterfiegt.

Mom (em letires aFu'n]sb

Pour des raisons epidemiclogiques particulitres, un certificar et signarure du veterinaire
sanmitaire sépare accompagme | present document didentifica- officiel Mame (in capi

Dtate/Thare] | Tiew/Place tion|For pﬂprz:nh: epidemiclegical reasons, 3 saparate health letters) and ng;n.mnw:lf

Diatum Ort certificate accompanies this identificasion document/Aus beson- | official veterinarianMame
deren epidemiclegischen Grinden hiegt diesem Idencifizierangs- | (in Grofbuchstaben) und
dok eine Gesundheithescheini bei Unterschrift des amelichen
Tierarfres
OuilVes/la
Men/MNe Nein

Remarque/Note/Hinweis: Barrer [z mention inutileDelers az
appmpﬁauelf}lj&mlﬂeﬂ'endu streichen

Folie 20
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Equiden-Transporte in andere“) oraDSStEle
Mitgliedstaaten Terschutz BW

Abschnitt X des Equidenpasses
- reg. Equiden
Anhang II der RL 2009/ 156/EG

- req. Equiden

Folie 21



registrierte Equiden
RL 2009/ 156/EG Anhang II

Folie 22

ANHANG Nl

MUSTER
GESUNDHEITSATTESTATION {4
Pass-Mr.

Der Unterzeichnete bestitigt (1), dass der vorgenannte Equide folgende Bedingungen erfiille
a) er ist heute untersucht worden und weist keine klinischen Anzeichen einer Krankheit auf;

b} er ist nicht zur unschidlichen Beseitigung im Bahmen eines von einem Mitgliedstaat durchgefithrten Programms zur
Tilpung einer ansteckenden Krankheit bestimme;

€) — er stammt nicht aus dem Gebiet oder Teilgebiet cines Mitgliedstaats, in dem infolge des Aufiretens der Plerdepest
Beschrankungen eingefithnt wurden, oder

er stammt aus dem Gebiet oder Teilgebiet cines Mitgliedstaats, in dem infolge des Aufiretens der Plerdepess
Beschrinkungen eingefithrt wurden, und er ist in der Quarantdnestation von ... Ewi-
schen dem ... und dem mit zufrieden stellenden Ergebnis-
sen den Tests gemal Artikel 5 Absatz 5 der Richtlinie 2009(156/EG unterzogen worden {9,

— er ist micht gegen die Plerdepest geimpft, oder

EF WUFE MM e pegen die Plerdepest geimpft {9 (4

Stabsstelle

der Landesbeauftragten fur

Tierschutz BW

Baden-Wiirttemberg
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registrierte Equiden
RL 2009/ 156/EG Anhang II

Folie 23

d) er stammt nicht aus einem Betrich, der einer tierseuchenrechtlichen Sperre unterliegt, und er ist nicht in Kontake mit
Equiden aus einem Betrieb gekommen, der aus tierseuchenrechtlichen Griinden in folgenden Zeitriumen gesperrt war

— im Falle des Verdachts auf Beschilseuche: fiir sechs Monate ab dem Tag des letzten oder des letzimiglichen
Kontaktes mit einem kranken Equiden. Fir Hengste gilt die Sperre jedoch bis zum Zeitpunkt der Kastration,

— bei Rotz und Plerdeenzephalomyelitis: fiir sechs Monate ab dem Tag, an dem die erkrankien Equiden unschadlich
bcs:]t]gl worden sind,

— bei infekridser Andmie: bis zu dem Tag — nachdem die erkrankten Equiden beseitigt worden sind — an dem alle
iibrigen Tiere auf zwei im Abstand von 3 Monaten durchgefithrten Coggins-Tests negativ reagiert haben,

— bei Stomatitis vesicularis: fiir sechs Monate ab dem letzten Fall,

— bei Tollwut: fiir einen Monat ab dem letzten Fall,

— bei Milzbrand: fir 15 Tage ab dem letzten Fall,

— fir den Fall, dass der gesamte seuchenempfingliche Tierbestand des Betriehes peschlachtet oder getitet und alle
Rivumlichkeiten desinfiziert worden sind: fiir 30 Tage ab dem Tag. an dem die Tiere beseitigt und die Raumlich-
keiten desinfiziert wonden sind, bzw. fiir 15 Tage im Falle von Milzbrand;

[ Diiese Amestation ist im Fall einer bilateralen Vereinbarung nach Amikel 6 der Richilinie 2009/156/EG nicht erforderlich.
(%) Die Arestation ist 10 Tage lang gikkig.

[ Wichrzumreffendes soreichen.

(% Die Impidaten sind im Pass zu vermerken.

Stabsstelle

der Landesbeauftragten fur

Tierschutz BW
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Stabsstelle

der Landesbeauftragten fur

Tierschutz BW

registrierte Equiden
RL 2009/ 156/EG Anhang II

¢} er ist meiner Kenntnis nach nicht in Kontakt mit Equiden gekommen, die in den letzten 15 Tagen von einer
ansteckenden Krankheit befallen waren oder sich mit einer ansteckenden Krankheit infiziert haben:

f} er war zum Zeitpunkt der Untersuchung transportfahig fiir eine Beforderung nach den Bestimmungen der Verordnung
(EG) Nr. 1/2005 (7).

Dratuem Ot Stempel und Unterschrift des Amitstierarzres ()

(") Wame in Druckbuchstaben und Dienstbezeichnung.

Baden-Wiirttemberg
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Equiden-Transporte in andere“) oraDSStEle
Mitgliedstaaten Terschutz BW

Abschnitt X des Equidenpasses
- reg. Equiden
Anhang II der RL 2009/ 156/EG

- reg. Equiden oder
Anhang III der RL 2009/156/EG = IGH-Bescheinigung TRACES

- alle Equiden
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alle Equiden

RL 2009/ 156/EG Anhang III

EVROPAISCHE GEMEINSCHAFT

MLISTER
GESUNDHEITSRBESCHEINIGUNG
fiir dem Handel rwischen dem Mitgliedstaaten
EQUIDEN

Beachainigung Tor den innergemelnachaltBchan Handsl

Stabsstelle

der Landesbeauftragten fur

Tierschutz BW

L25. Waren zertfiziert fir
Zucht O Engatragens Flarda [ Schiagrhang [J Andara [
126, Durehfufe durch ain Detand [ 127, Dusehfuhr curch Mitgisdstassen [
Dirittharsd 1B0-Cads Mitgiedstast IB0-Cods
Ausgangsshells Gode Miiglindstnat FE0-Code
Eingangsstala Mr, dar Gmnzaoninoliseds g iadstast 150-Coda
126, ausiuhr [ 128, Geschilme Transporidaner
Dirittharad EO-Cods
Ausgangsshalia Coda
L30. Trarsportplan
&« 3 [T |
LI, Kannpeichrurg der Wanen
Art (wissensorafliche Bezmichnung) Identfizenrgssysism

[DE |

L1718 Beschreibung der Ware

L1, Ansanded 12, Bazugs-Nr. dor Basoneinkgung 12,8, Lokak BSugsrumimes
Hame
13. Zustandigs abarsin Bandrda
Anschrft
Poghaizan 4. Zustandge Griicha Bahirde
LE. Emplangar L&, Hr. dor relevarier Originalbescheinigurgen Mr. der Bogielidoky
=] Namsa Mafe
‘E Anschriit 17 e —— ——
Pastakzahl -
i LE. Heriuritsiand EE-Code | 1.8, Herkunfisregion Code 110, Bestmmungs: [S0-Coce | 111, Bestmmurgs: Code
E lard ragin
g L2 Herignitsort 1,13, BaalFnrnganit
- Haltungsbetret [ Sammelsteie [ Andens [ Hatungsoetisn [ Sammestele [ Verabeitungsbetriet [
E Andare [
Nars ZUBBEE NUTa! Marme Zulpeaungenumes
Anschrift Anschrift
Pastiakzan] Foofeltznl
L14. Veradeor 1.15. Datum und hrzef dos Ablranspors
Pl IZan
L6, Trarsporitial 117, Trangpartumiamanman
Flugzeug 1 Echit Eisenoanmeaggon O e Zulmssurganummer
Smadantatrzesy [ Andare [ Anschrift
Karraaichrun
g Posdeitzahl Wiglsdataal

118, Erpeugnis-Gode (KN-Goda)

120 AnzahlMange

L21.

S 122 Anzanl Packsticks

LZ2. Flomban- und Containamummarn

L24. A der Verpackung

Folie 26

L 192/14 Amisblatt der Furopdischen Union 3.7.M10
EUROPRISCHE GEMEINSCHAFT Regletriarte Egulden, Tuehl- usd Niassqulden, Schlachbequiden
lla Berugsnummar der | BLb. Loknke
L Angaben zum Gesundhefszustnd (") Bapchainigung Bazugsnummat

1.

L2,

entweeder (] 13

hainigung

Dar Lintarzeichnata bestisgt,

dass dar (dis] worstehand bezaichnetse(n] Equidain) folgande Anfordeningen arilien;
Er {sig) wurdaln) haute urersucht und 10r frai wan Kinischan Krankheitsanmaichan befumden;

& (sha) Ist (sind} nicht dazu bastmmt, im Ashmen ainas natisnalen Programms zur Tiigung kon-
lagidser odar infekfibaar Krankhailan gelital 2u wardan;

& {5le) stammit (starmmen) nicht sus dem Hohahsgebist oder einem Tail des Hohetspabiats ainas
Milgiesstaals, das (der) wegen Vorkommans der Alikanischen Plerdegest gespart ist]

Baden-Wiirttemberg
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Teil 11 Beachalnigung

an
RL

entweder (%) 13
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antwacsr %)

ere Equiden

009/ 156/EG Anhang III

OSEF OOET IMMeRi0gar Krankhailen Qelotel Zu weroan,

er (sig) stammit (stemmen) nicht sus dem Hohsitsgebist oder einem Tail das Hohettsgabeats sinas
Milgliegstaals, das (der) wegen Vorkommens dar Atikanischen Plerdegest gespar i)

& (sk) stammt (stammen) aus dem Hohaitsgebiat ooar ainem Tell des Hoheifsgebists einas
Miglegsiaats, das (der] wegen Vorkommens der Afrlikenizchan Plerdepast gespart Ist, er (ale)
wurde(n] sumindest in dan letsen 40 Tagen vor dem Versand in dar vekiomichersn Quarariing
station van ...coeenenes  gahalien und dort gamd® Anhang IV dar Richilinie Z008011 58EG
aut Antikmer pagen die Alrkansche Perdepast umbersucht, wobel der Test glelchzeitig
anbard ven Eluprman durchgedihn wurde, die swaimal im Absland ven 21 bie 30 Tagen, d. b
(Dailirn eingsdzan), Sowie in den 10 Tagen vor dem Varsard, d. h,

BT s weenes (CAINATY SINEGETEN), PAZOgEN wWurdan, wnd Zwar

antwadar [:':I [stabs mit Megativbefund, falls er (sie) nicht gegen die Afikanische Plerdepest
paimpft wurdedni;]

odar i) [ohiwe Zunshime des Anlikdrperiiens, falks of (sie) gegen die Atikanische Plendepes!
paimoft wurdedni]

e {gie) i1 (sind) pichl gagan de Alrikanische Plardapast paimgit)

[IL4ar (sha) wurdain) am . s (DAl aingstzan) gagen de Aflkanische Plerdepest
paimpd, und Twar,

antwader () [mindestens zwal Monate vor Ausstsllung dar Baschenigung;]
ochar (£ [mirdesiens zaai Monate vor Enstallung in die Quarantiinestation;]

er {ele} slemmt {stammen} nicht aus ainam Betrieb {Betrieben), der {dig) (einer) tiersauchenrecht-
lichan Sperredn] unberlag(an), de mindestens aing der falgandan MaBirabmen umfasshelnk:

|E= wurdan nicht alla im Betriab betindbkchan Tiers dar fr gle Krankhaien gaman den Buchslaben
& bis g ampldnglichen Aran paldlel, und die Spere dawane mindastans:

8) bal Equidan mit Verdacht aul Beschatssucha

entwadar [2)  [sechs Manate ab dem Tag des letzhan cdar Ietztmbglichen Kontekies mit sinem an
oma aJuiperdm arlrankian oder mit TI]'DEMSIJ"I'JH squipardum Indizarten

Tier))
odar (2 [bai Hangsten bis zum Zattpunkt der Kastration]
51} bail Rokr: sechs Monate ab demn Tag, an dem dis erkranklen odar mit Pasitivbafund

auf dan Errager Burkholderia matal odar auf Antikdrpar gagen dissan Emeger urter-
suchan Eguicken gatitet und unschadlich baseitigt wurtan,

) bai Plardeanzaphalomyalis jedar At sachs Monata ab dem Tag, an dem dig
erkranktan Equiden getdtet wurden; bal Infaktion mit dem Wast-Mil-Fiabar-Vis
dauer dia Spara jadach sachs Monala ab dem Tag, an dem dia nfiziedan Equiden

pastarban sind, aus dem Babieb enternd wurdan bow. wollstindig genesan sind; |

Stabsstelle

der Landesbeauftragten fur

Tierschutz BW

EUROPAISCHE GEMEIMSCHAFT Fegislriscte Equiden, Tucht- ure Nulzequiden, Schlachbeguiden
. Angaben zum Gesundhetszustand (') |la. Bazugsrummar dar | 115 Lokaks
Bagoainigangr Bazugsrummar
d DR Phekilidaer Anbrnie e ZU den Tag nechder die iffizieren Tiers getdted wurden), an dem ale verblai-

banden Tiers aul sinan Coggins-Tesl anhand von Bivtoreben, die 2wsimal im Abstand won jewsils drei Moraben
gazogen wurdan, regativ reagiert haber;

L] bl Vesikulire Siorradtilis: socka Monals g den elmen Fall;
fl nal Tolwut aren Monat ab dam letzien Fal;
gl bai Milebrard: 15 Tage ab dern lalser Fall]

odar (B [rach Workommen van Baschalsaucha, Aotz Plardesrzephalomyaitis jedar At infeklidser Anambs, Vaskudne Stomatits,
Mizteand cder Tolbwl warden ale it Betiel befindichen Tiane der iir e beteaflande Krarkhe® empllingichen Aden
seuchangaschiachiet cder geidtel, und die Sperme daseris 30 Tage {bzw. 15 Tage im Falle von Mizbrand) ab dem Tag
{nachdem dio Nfzemen Tione unsoradich besaligh wurden), an oem dio Betribsramiichkoben desinfzian wordan;|

L& w sin) Bt |&nd) nagh besiam Wissen in dan letzben 15 Tagen vor der Ausstsllung disser Bescheinigurg nichl mit Equiden
n Banihrung gekamman, die an sner infekidsen oder kortapbsen Krarkhek |men

L & [ warer) Bum Zeiipunkt der Unersichung ransparifnig im Sinne der Vansrdnoeg (EG) M, 102005 ).
Anmerkurgen
Tl I
Feid 1,8; im Falle von urier das \Washinglonar Amersonutzibansnkommen fallenden Equiden dia Nummar der CITES-Garshmigung

Feld 1L16: die Zuassunggnummer el Transporl im Ewenbahmweaggon, Conlaimer oder &uf LKW, dis Flugnummer el Lulirarspor) oder der
Sohiftsrame (e Seolransport)

Fld |18: dér amsprechends Code des Harmonigeren Syeberng (H3) der Walzol erganigation: 01,0101 oder 01.01.08.19
Faid 1.31: Art: Pfard, Esal. Maulter, Mauesel, Zabm [sinschiaflich iher Kreuzungan).

Kannzsichrurgssystem: bis 31, Dezermiber 20089 dis Kennnummer gamal Arkel 2 der Ertacheidung 200060EG der Kommigsion; ab 1. Jaruar 2000
s Nummer gamaf Atiksl 2 Buchstabe d (riematonae Lebsnsrummer) und Anhang | Abschnitt 1 Tail A Nummer & (Equiden-Kennnummer) der
“arondrurg (EG) Nr, S04E00E der Kommigsion,
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Stabsstelle

der Landesbeauftragten fur

Tierschutz BW

andere Equiden
RL 2009/ 156/EG Anhang III

Tl 0l

|:|:| Dig Angaben unber dan Mummam 111, be LB snd picht efordarlich, wann ain bileraes Abxomimean i Sinne won Adiked 8 der Rickliie
2OCOMBEER snistian

¥ Michtnirefandes simichan

#* Diese E-ldnrg soibindel Spadilsure nicht van Fren gemeirachakarsckllichen Yerplichlungsn rebesosdse in Barug auf de Transporttifighs von
Tiaran

— Disss Bescheinigung git filr die Dauer wan 10 Tagan.

— Sempal und Unbarachni® mdasen aich farblich von den andenen Beachsinkgurgeangaban abestzan

Armiichar Tierarzl odar amiichar Komrelsgr

Mame in Grolbuchskaben): Caumifilkation und Amisbezeichnung
Lokas Valarinkrairbsil (LYE): Hr. dier LVE

Catum: Uriarschnit

Stampal
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Equiden-Transporte in andereﬁ‘) oraDSStEle
Mitgliedstaaten Terschutz BW

Alle Pferde mussen gechippt sein und von einem Pferdepass begleitet sein.
_|_
Inspektion = Gesundheits-Check + Gesundheitsbescheinigung

Amthch
< 48 Stunden vor Verladung
Keine Krankheit/ kein Kontakt innert 15 vorvergangener Tage
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Stabsstelle
der Landesbeauftragten fur
Tierschutz BW

Tierschutz betm Transport
Equiden

Vielen Dank fur die Aufmerksamketit
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